Step I:

Call 202-787-5311 on
November 8 between
10AM and 2 PM

Step 2:

Email or text us photos of
any documents that are
relevant to your case

Step 3:

Be ready to receive a
phone call during your
scheduled time.

Consults will be scheduled
for November 15.

BRIEF IMMIGRATION
ADVICE AND REFERRALS

All services free of charge

Get a one-on-one telephone
consultation with an attorney. Ask
your immigration questions.

Call 202-787-5311 on November 8 between
10am an between 10am and 2pm.d 2pm. We
will do our best to give you an appointment to
speak with an attorney. Appointments will be
scheduled for November 15. An attorney will call
you during your appointment time. The services
you receive will be limited by time, expertise,
and the information you provide. During the call,
you will receive advice that is specific to your
situation, but the attorney you speak with will
not represent you after the consultation.

Please have these things ready
during your consult:

1. an Immigration Documents

2. Your passport and the passports of your
family members.

3. Police reports, if you have been the victim of
a crime or if you have been accused of
committing a crime

4. criminal court documents, if you have been
accused or convicted of a crime, even if
charges were dismissed
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Paso 1:

Lliame 202-787-5311 el 8 de
noviembre entre 10 de la
manana y las 2 de la tarde

Paso 2:

Envienos un correo
electrénico o texto con fotos
de documentos que sean
relevantes para su caso

Paso 3:

Esté preparado para recibir
una llamada durante la hora
determinada de su cita.

Consultas estdn designados
para el 15 de noviembre

CONSEJOS Y REFERENCIAS
MIGRATORIAS BREVES

Todos los servicios son gratuitos

Tenga wuna Illamada con un/a
abogado/a. Haga preguntas sobre
migracion

Liame al 202-787-5311 el 8 de noviembre entre
las 10 a.m. y las 2 p.m. Haremos todo lo posible
para darle una cita para hablar con un/a
abogado/a de inmigracién. Las citas se
programaran para el 15 de noviembre. Los
servicios que reciba serdn limitados por tiempo,
la experiencia y la informacién que proporcione.
Si obtiene una cita, recibird@ asesoramiento
especifico a su situacion durante la llamada,
pero el abogado/a con el/la que hable no lo/la
representard después de la consulta.

Por favor, tenga listo lo siguiente
durante su consulta:

1. Todos sus documentos de migracion

2. Su pasaporte y los pasaportes de sus
familiares

3. Informes policiales, si usted ha sido victima
de un delito o si le han acusado de cometer un
delito

4. Documentos de la corte criminal, si le
han acusado o condenado por haber
cometido un delito, aunque se hayan
retirado los cargos en su contra
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